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Australia

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to
areplacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. In the event you require assistance with your product during or after the 12 month
warranty period, please contact your place of purchase, or alternatively contact Sonos Australia Pty Ltd via phone or
email to obtain an RMA (Return Merchandise Authorisation). Please ensure an RMA is obtained prior to returning any
faulty units to Sonos Australia Pty Ltd.

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as

household waste. Instead please deliver it to the applicable collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment. By recycling this product correctly, you will help conserve natural resources and

prevent potential negative environmental consequences. For more detailed information about recycling

of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop
_ where you purchased the product.



Europe [English]

Hereby, Sonos declares that this product complies with the EU Eco-Design Directive 2024/1781,
RoHS Directives 2011/65/EU and 2015/863/EU, the EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU.
Sonos provides security updates for a minimum of two years from the date of product launch.

The EU Declaration of Conformity is available at sonos. /¢ /polici

The UK Statement of Compliance is available at sonos. com/legal/product-secunty-comphance
For additional product and technical information, visit sonos.com/legal.

For indoor use only, in the following countries:
BE, SK, PT, NL, LU, DE, BG, FI, RO, AT, ES, EE, CZ, SE, SI, CY, FR, IE, DK, UK, HU, LV, HR, EL,
NI, PL, MT, LT, IT

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth in an uncontrolled environment.
The device for operation in the band 5150-5350 MHz shall be restricted to indoor use, including in
trains with metal-coated windows (note 1) and aircraft. Outdoor use, including in road vehicles, is
not permitted.

For EU and UK only, this radio product operates in the bands: 2400 to 2483.5 MHz, 5150 to 5250
MHz, 5250 to 5350 MHz, and 5470 to 5725 MHz with radio frequency power less than 20dBm,
23dBm, 20dBm, and 30dBm EIRP, respectively.

The Sonos Wireless Music System consists of a proprietary wireless network architecture and
software designed to provide robust transmission of high fidelity streaming digital music. Sonos
players form part of a wireless music system that provides seamless multiroom audio and can
also provide functions like “voice assistants”, for example. Due to the high network availability
requirements of the Sonos Wireless Music System and the need to ensure a premier user
experience, Sonos players do not have a standby or off mode other than removing the power
cord from the AC mains. Sonos players with external power supplies (EPS) follow the EPS energy
Directive for efficiency. Sonos players with internal rechargeable batteries follow all the applicable
energy efficiency requirements. For energy savings, players with batteries may have an off mode.

Brazil [Portugués]

A Sonos declara que este produto estda em conformidade com os requisitos da Diretiva de
Ecodesign (UE) 2024/1781, conforme definido no REGULAMENTO DA COMISSAQ (UE) 2023/826,
nas Diretivas RoHS 2011/65/UE e 2015/863/UE, na Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/CE
e nos Regulamentos de Equipamentos de Radio do Reino Unido de 2017, quando instalado e usado
de acordo com as instrugdes do fabricante. Uma cépia completa da Declaracéo de Conformidade
da UE pode ser obtida em: www.sonos. /support/poli

O Sonos Wireless Music System consiste em um software e uma arquitetura de rede sem fio
proprietérios. Ele foi criado para oferecer streaming de musica digital de alta fidelidade. Os players
Sonos fazem parte de um sistema de musica sem fio que oferece dudio multiambiente integrado

e outras fungdes, como assistentes de voz. Devido aos altos requisitos de disponibilidade de
rede do Sonos Wireless Music System e a necessidade de garantir uma excelente experiéncia

do usudrio, os players Sonos ndo tém um modo de espera nem podem ser desligados, a menos
que o cabo de alimentacé&o seja retirado da tomada. Os players Sonos com fontes de alimentagéo
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externas (EPS) seguem a diretiva de energia de EPS em relagéo a eficiéncia. Os players Sonos com
baterias recarregdveis internas seguem todos os requisitos de economia de energia aplicaveis.
Para economizar energia, os players com baterias podem ser desligados.”

Croatian [Hrvatski]

Sonos ovime izjavljuje da ovaj proizvod udovoljava zahtjevima Direktive o ekoloSkom dizajnu (EU)
2024/1781, kako je utvrdeno Uredbom Komisije (EU) 2023/826, Direktiva 2011/65/EU i 2015/863/
EU (RoHS), Direktivom o radijskoj opremi 2014/53/EU te Propisa Ujedinjenog Kraljevstva o radijskoj
opremi iz 2017., pod uvjetom da je postavljena i upotrebljavana u skladu s uputama pr0|zvodaca
Primjerak cjelovite Izjave o sukladnosti za EU moZe se dobiti na: www.sonos. ipport/p

Bezi¢ni glazbeni sustav Sonos sastoji se od vlasni¢ke arhitekture bezi¢ne mreze i softvera
projektiranih za osiguravanje robusnog prijenosa digitalne glazbe hi-fi kvalitete putem streaminga.
Sonos uredaji dio su bezi¢nog glazbenog sustava koji omogucuje savréeno spojen zvuk u vise soba
i nudi funkcije poput, primjerice, ,glasovnog pomoc¢nika"“. Zbog visokih zahtjeva mrezne dostupnosti
sustava Sonos Wireless Music System i potreba pri osiguravanju vrhunskog iskustva za svakog
korisnika, Sonos uredaji nemaju mogucnost rada na ¢ekanju ili isklju€ivanja, osim uz izvlacenje
naponskog kabela iz uti¢nice. Sonos uredaji s vanjskim izvorom elektri¢ne energije (EPS) uskladeni
su s EPS direktivom za energetsku ucinkovitost. Sonos uredaji s unutarnjim punjivim baterijama
uskladeni su sa svim mjerodavnim zahtjevima o energetskoj u¢inkovitosti. Radi uStede energije,
uredaji s baterijom mogu imati moguénost da budu iskljuceni.

Czechoslovakian [Cestinal

Spole¢nost Sonos timto prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje poZzadavky smérnice o ekodesignu
(EU) 2024/1781, jak je definovana v NARIZENI KOMISE (EU) 2023/826, smérnic RoHS 2011/65/EU
a2015/863/EU, smérnice o réadiovych zafizenich 2014/53/EC a nafizeni Spojeného kralovstvi o
rédiovych zafizenich z roku 2017, pokud je instalovan a pouzivan v souladu s pokyny vyrobce Kopii
uplného prohlaseni o shodé EU Ize ziskat na adrese: www.sonos. /support/p

Bezdratovy hudebni systém Sonos se skladé z vlastni architektury chrdnéné bezdratové sité a
softwaru k zajisténi robustniho prenosu vysoce kvalitniho zvuku pfi streamovani digitéIni hudby.
Prehravace Sonos tvoii sou¢ést bezdratového hudebniho systému, ktery prenasi hudbu hladce
do vice mistnosti, a také nabizi dal$i funkce, napr. ,hlasové asistenty”. Vzhledem k vysokym
pozadavkim bezdratového hudebniho systému Sonos na dostupnost sité a potiebé zajistit
uzivatelské prostiedi nejvyssi kvality, nejsou prehravace Sonos vybaveny tispornym rezimem ani
rezimem Vypnuto a je mozno je vypnout pouze vytazenim napéjeciho kabelu ze sitové zédsuvky.
Prehravace Sonos s externimi napajecimi zdroji (EPS) vyhovuiji pozadavkim smérnice o G¢innosti
externich napéjecich zdroji. Piehrdvace Sonos s internimi dobijecimi bateriemi splfiuji relevantni
pozadavky na energetickou Uginnost. Z divodu Uspory energie jsou piehravace napéjené z baterii
vybaveny rezimem Vypnuto.

Danish [Dansk]

Sonos erkleerer hermed, at dette produkt overholder kravene i Ecodesignforordning (EU) 2024/1781
som definereti KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2023/826, RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU)
2015/863, radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU og de britiske Radio Equipment Regulations (forskrifter
for radioudstyr) af 2017, nar det installeres og bruges i overensstemmelse med producentens
anvisninger. En kopi af hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan fas pa:

/e Inolic
WWW.SONOS. ipport/p

Det tradlgse musiksystem fra Sonos bestar af proprietaer tradlgs netveerksarkitektur og
software designet til palidelig transmission af high fidelity-streaming af digital musik. Sonos-
afspillere indgar i et tradlgst musiksystem, der problemfrit kan afspille lyd i flere rum og har
funktioner som stemmeassistenter. Pa grund af det tradlgse Sonos-musiksystems hgje krav
til netveerkstilgaengelighed og behovet for at tilvejebringe en fgrsteklasses brugeroplevelse
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har Sonos-afspillere ikke anden standby- eller slukningstilstand, end at stikket tages ud

af stikkontakten. Sonos-afspillere med ekstern stremforsyning (EPS) overholder EU's
ecodesignforordning for eksterne stremforsyninger. Sonos-afspillere med interne, genopladelige
batterier overholder alle geeldende bestemmelser for energieffektivitet. Af hensyn til
energibesparelse kan afspillere med batterier have en slukningstilstand.

Dutch [Nederlands]

Sonos verklaart dat dit product voldoet aan de eisen van de Richtlijn ecologisch ontwerp (EU)
2024/1781 zoals gedefinieerd in VERORDENING (EU) 2023/826, RoHS-richtlijnen 2011/65/EU en
2015/863/EU, de Richtlijn radioapparatuur 2014/53/EU en de UK Radio Equipment Regulations 2017
(Britse regelgeving voor radioapparatuur) bij installatie en gebruik volgens de instructies van de
fabrikant. Een kople van de volledlge Conformiteitsverklaring voor de EU kan worden verkregen op:
WWW.sonos.

ipport/p

Het Sonos Wireless Music System bestaat uit een bedrijfseigen draadloze netwerkarchitectuur

en software die ontworpen zijn om een robuuste overdracht van gestreamde digitale muziek

van hifi-kwaliteit te bieden. Sonos-spelers maken deel uit van een draadloos muzieksysteem dat
naadloos audio in meerdere kamers verzorgt en ook functies zoals bijvoorbeeld 'spraakassistenten’
kan bieden. Vanwege de hoge vereisten voor netwerkbeschikbaarheid van het Sonos Wireless
Music System en het feit dat voor een eersteklas gebruikerservaring gezorgd moet worden, hebben
Sonos-spelers geen stand-by- of uitstand. Hiervoor moet de stekker van de stroomkabel uit het
stopcontact getrokken worden. Sonos-spelers met een externe voeding volgen de richtlijn voor
efficiéntie voor externe voeding. Sonos-spelers met oplaadbare batterijen in het apparaat voldoen
aan alle vereisten op het gebied van energie-efficiéntie die van toepassing zijn. Voor het besparen
van energie kunnen spelers met batterijen voorzien zijn van een uitstand.

Estonian [Eesti Keel]

Sonos kinnitab kdesolevaga, et kui see toode on paigaldatud ja seda kasutatakse vastavalt tootja
juhistele, vastab see 6kodisaini direktiivi (EL) 2024/1781 nduetele, nagu on maéaratletud KOMISJONI
MAARUSES (EL) 2023/826, RoHS direktiivides 2011/65/EL ja 2015/863/EL, raadioseadmete
direktiivis 2014/53/EK ning Unhendkuningriigi 2017. aasta raadioseadmete maarustes Talellku EL-i
vastavusdeklaratsiooni koopia on saadaval aadressil: www.sonos. /support/p

Sonos Wireless Music System koosneb patenditud juhtmeta vorguarhitektuurist ja tarkvarast,
mis on kavandatud hi-fi kvaliteediga muusika viimistletud edastuseks. Sonose muusikamangijad
on osa juhtmeta muusikasuisteemist, mis tagab sujuva heli erinevates ruumides ja toetab ka

teisi funktsioone, néiteks ,haalassistente”. Sonos Wireless Music System eeldab tipptasemel
kasutajakogemuse tagamiseks vajalikku vorgu head kattesaadavust ja seetdttu puudub Sonose
muusikamangijatel ootereziim vdi valja ltlitamise véimalus. Erandiks on toitejuhtme vooluvérgust
lahti ihendamine. Vélise toiteallikaga (EPS) Sonose muusikaesitajad vastavad téhususe
tagamiseks kehtestatud energiathusust kasitlevale raamdirektiivile. Sisseehitatud taaslaetavate
akudega Sonose muusikamangijad vastavad kdigile kohaldatavatele energiatdhususe nduetele.
Energiasaastu véimaldamiseks v&ib akudega muusikaméngijatel olla véljaliilitamise véimalus.

Finnish [Suomi]
Sonos ilmoittaa, etta tdma tuote noudattaa taten Eco-Design-direktiivin (EU) 2024/1781
vaatimuksia, kuten on méaéritetty komission asetuksissa (EU) 2023/826, RoHS-direktiiveissa
2011/65/EU ja 2015/863/EU, radiolaitedirektiivissa 2014/53/EC seka Yhdistyneen kuningaskunnan
radiolaitesaadoksissa 2017, kun tuote on asennettu ja sitd kdytetaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Kopion taydelllsesta EUn yhdenmukalsuusvakuutuksesta saa osoitteesta:

WWW.Ssonos.

ipport/p

Sonos Wireless Music System koostuu omistusoikeudellisesta langattoman verkon arkkitehtuurista
ja ohjelmistosta, jotka on suunniteltu tarjoamaan vahvaa digitaalisen musiikin suoratoistoa
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suurella toistotarkkuudella. Sonos-soittimet ovat osa langatonta musiikkijarjestelmaa, joka

tarjoaa saumatonta danta useaan huoneeseen seka erilaisia toimintoja, kuten "aaniavustajia”.
Sonosin langattoman musiikkijarjestelman korkeiden verkon saatavuusvaatimusten ja ensisijaisen
kayttajakokemuksen varmistamiseksi Sonos-soittimilla ei ole muuta valmius- tai sammutustilaa kuin
virtajohdon irrottaminen AC-verkkojannitteesta. Sonos-soittimet, joissa on ulkoiset virtaldhteet
(EPS), ovat EPS-energiadirektiivin mukaisia tehokkuuden varmistamiseksi. Sonos-soittimet, joissa
on siséiset ladattavat akut, ovat asiaankuuluvien energiatehokkuusvaatimusten mukaisia. Akkuja
kayttavissa soittimissa voi olla sammutustila energian saastamiseksi.

French [Francais]

Sonos déclare que ce produit est conforme aux exigences de la directive (EU) 2024/1781 relative a
I'écoconception telle que définie dans le Reglement de la commission (EU) 2023/826, les directives
RoHS 2011/65/UE et 2015/863/UE, de la directive 2014/53/CE relative aux équipements radio, et
de la UK Radio Equipment Regulations 2017 (Réglementation 2017 du Royaume-Uni relative aux
équipements radio) lorsqu'ils sont installés et utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Une copie de la déclaration de conformité complete pour I'UE peut étre obtenue ici:

WWW.S0NoSs. /¢ icit

Ipport/p

Pour usage intérieur uniquement, dans les pays suivants:
BE, SK, PT, NL, LU, DE, BG, FI, RO, AT, ES, EE, CZ, SE, S|, CY, FR, IE, DK, UK, HU, LV, HR, EL,
NI, PL, MT, LT, IT

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements telles que fixées par I'UE
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé en respectant une
distance minimale de 20 cm entre I'appareil et les personnes. Les appareils fonctionnant dans les
bandes de 5150 a 5350 MHz et de 5945 a 6425 MHz sont limités a une utilisation en intérieur, y
compris dans les trains dont les vitres sont métallisées (note 1) et dans les avions. Lutilisation en
extérieur, y compris dans les véhicules routiers, n'est pas autorisée.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements fixées par I'UE pour un
environnement non contrdlé. Les appareils fonctionnant dans les bandes de 5150 a 5350 MHz
sont limités a une utilisation en intérieur, y compris dans les trains dont les vitres sont métallisées
(note 1) et dans les avions. L'utilisation en extérieur, y compris dans les véhicules routiers, n'est pas
autorisée.

Pour I'UE et le Royaume-Uni uniquement, ce produit radio fonctionne dans les bandes suivantes:
2400 a 2483,5 MHz, 5150 a 5250 MHz, 5250 a 5350 MHz, et 5470 a 5725 MHz avec une puissance
PIRE respectivement inférieure a 20 dBm, 23 dBm, 20 dBm, et 30 dBm.

Le Sonos Wireless Music System (systéme sans fil pour la musique Sonos) consiste en un logiciel
et en une architecture de réseau sans fil exclusive, congus pour assurer la transmission fiable de
musique numérique haute fidélité en streaming. Les enceintes Sonos font partie d'un systéeme

sans fil pour la musique qui assure une transmission audio multiroom fluide et offre également des
fonctions comme des «assistants vocaux», par exemple. Parce que les exigences en matiére de
disponibilité réseau du Sonos Wireless Music System (systéme sans fil pour la musique Sonos) sont
élevées, afin d'assurer une expérience utilisateur optimale, les enceintes Sonos ne disposent pas
de mode Veille ou Arrét, outre le fait de débrancher le cable d'alimentation de la prise secteur. Les
enceintes Sonos disposant d'une alimentation externe (EPS) respectent les Directives énergétiques
relatives a I'efficacité des EPS. Les enceintes Sonos équipées de batteries internes rechargeables
respectent toutes les exigences d'efficacité énergétique en vigueur. Afin de réaliser des économies
d'énergie, les enceintes équipées de batteries peuvent disposer d'un mode Arrét.

German [Deutsch]
Sonos erklart, dass dieses Produkt bei der Installation und Nutzung gemaB der Anweisungen
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des Gerateherstellers die Anforderungen der Eco-Design Directive (EU) 2024/1781 wie in der
VERORDNUNG (EU) 2023/826 der KOMMISSION festgelegt, den RoHS Directives 2011/65/EU und
2015/863/EU, der Radio Equipment Directive 2014/53/EC und der UK Radio Equipment Regulations
2017 erfllt. Ein Exemplar der ausfuhrllchen EU-Konformitatserklarung ist erhaltlich unter:
WWWw.sonos.

ipport/p

BE, SK, PT, NL, LU, DE, BG, FI, RO, AT, ES, EE, CZ, SE, S|, CY, FR, IE, DK, UK, HU, LV, HR, EL,

Q Nur zur Verwendung in Innenrdumen in folgenden Landern:
NI, PL, MT, LT, IT

Dieses Gerat entspricht den EU-Grenzwerten flir Strahlenbelastung, die fir eine nicht kontrollierte
Umgebung festgelegt wurden. Dieses Gerét sollte so installiert und in Betrieb gesetzt werden,
dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Geréat und Personen gewéhrleistet ist. Das in
der Frequenz 5150 bis 5350 MHz und 5945 bis 6425 MHz betriebene Gerat darf ausschlieBlich in
Innenbereichen genutzt werden, einschlieBlich Zige mit Fenstern mit Metallbeschichtung (Hinweis
1) und Flugzeuge. Eine Nutzung in AuBenbereichen, einschlieBlich in Fahrzeugen auf der StraBe, ist
nicht gestattet.

Dieses Gerat erflllt die EU-Grenzwerte fur die Strahlenbelastung in einer unkontrollierten
Umgebung. Der Betrieb des Gerats im Frequenzband 5150-5350 MHz ist auf die Nutzung in
Innenrdumen beschrénkt, einschlieBlich in Ziigen mit metallbedampften Fenstern (Hinweis 1) und
in Flugzeugen.

Die Nutzung im Freien, einschlieBlich in StraBenfahrzeugen, ist nicht zuldssig. Nur fur die EU und das
Vereinigte Kénigreich: Dieses Funkprodukt arbeitet in den Frequenzb&andern 2400 bis 2483,5 MHz,
5150 bis 5250 MHz, 5250 bis 5350 MHz und 5470 bis 5725 MHz mit einer Sendeleistung von jeweils
weniger als 20 dBm, 23 dBm, 20 dBm und 30 dBm EIRP.

Das Sonos WLAN-Musiksystem besteht aus einer proprietaren WLAN-Netzwerkarchitektur

und -Software fiir eine optimale Ubertragung digitaler Musik mit perfektem Klang. Das WLAN-
Musiksystem beinhaltet Sonos Speaker und bietet ein perfektes Multiroom Audio sowie Features
wie etwa ,Sprachassistenten”. Da das Sonos WLAN-Musiksystem hohe Anforderungen an die
Netzwerkverflgbarkeit stellt und den Nutzern ein einzigartiges Erlebnis bieten mochte, verfligen
Sonos Speaker tiber keinen Standby-Modus und kénnen nur durch Ziehen des Stromkabels
ausgeschaltet werden. Sonos Speaker mit externer Stromversorgung (EPS) sind duBerst
energieeffizient. Sonos Speaker mit internen Akkus weisen eine dhnliche Energieeffizienz auf.
Speaker mit Akkus verfligen tber einen Aus-Modus, um Energieeinsparungen zu ermdglichen.

Greek [EAANVIK&]

H Sonos SnAWVEL OTL AUTO TO TIPOLOV CULHOPPWVETAL LE TIG AIAUTAOELG Tou Kavoviopou (EE)
2024/1781 miepl 0lkoAoyIKoU OXESLATHOU, OTiwG opileTtat oTtov KANONIZMO (EE) 2023/826 THE
EMITPOMHE, otig O8nyieg 2011/65/EE kot 2015/863/EE Tepi ePLOPLOMOU TNG XPTIONG OPLOHEVWV
£TUKIVEUVWY 0UGLWY, oTnVv O8nyia 2014/53/EK Tepi padloeEomALoHoU Kot 0Toug Kavoviopoug tou
Hvwpévou BaotAeiou tou 2017 Tiepi paSLoeE0TIALOLOU, GTOV EYKOOIOTATAL KL XPNOLLOTIOLEITOL
OUPPWVA HE TIG 08NYIEG TOU KXTAOKEUXOTT). MTopeite va 7\0432(2 orvuvpa(po NG MAN|POUG
AMAwong Zuppdpdwong EE otn SlevBuvon: www.sonos. ipport/f

To Sonos Wireless Music System (aoUpHaTo cUCTNHO LOUGLKYG TNG SONos) amoteAeital oo
L XTTOKAELOTUKY] XPXLTEKTOVIKY) AOUPHOTOU SIKTUOU Kot AOYLOLKO TIOU €XEL OXESLAOTEL YLt Vo
TIKPEXEL LOXUPT) HLETGE 00N POTiG YNDLOKIG LOUGLKYIG UYNATG TOTOTNTAG. T TTPOYPEUUXTH
AVATIOPAYWYNG TNG SONOS AMOTEAOUV HEPOG EVOG AGUPHATOU CUCTILATOG LOUCLKNIG TIOU
TIKPEXEL ATTPOCKOTITO 1X0 TIOAAWY SWHOTIWV KAt UTTOPEL ETIONG V& TIAPEXEL AELTOUPYLEG OTIWG OL
«pwvnTkol BonBoi», Lo apddetypa. Adyw Twv amautrioewy VYNNG SladeatudTnTag Siktiou
Tou Sonos Wireless Music System (AGUpHOTO GUGTNHA LOUGIKYG TNG SON0S) KAL TNG AVAYKNG
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VO SLAOPOALOTEL EEAUPETIKY) EUTIELPIOL XPTIOTY), TA TIPOYPXUHOTO QVOTOPOYWYTIG TNG Sonos 8ev
£X0UV AELTOUPYIO KATAOTOONG OVOLLOVY|G T) AUTTIEVEPYOTIOINONG, TIOPA HOVO AV XD XPETETE TO
KOAWSL0 TPoh0800iag aTd TO PEUHX. T TIPOYP AT AVATTOPXYWYTIG TNG SONOS e EWTEPIKN
TIPOXT] LOXUOG TIANPOUV TNV 08Nyia EVEPYELOKYG AMO800NG YLt EEWTEPLKN TIPOXT] LoXUog (EPS).
Tot TPOYPAUOTO AVXTIAPXYWYTIG TNG SONOS HE ECWTEPIKEG EMAVADOPTI{OUEVES UTTATAPIES
TIANPOUV OAEG TLG LOXUOUCEG OMALTIOELG EVEPYELOKTIG ATOS00MG. Mot EE0IKOVOUNON EVEPYELXG, T
TIPOYPAUHOTO OVOTTOPOYWYTIG HE UMXTOPIEG UITOPEL VO SLaBETOUV AELToUpYint atevepyoToinong.

Hungarian [Magyar]
A Sonos kijelenti, hogy a termék megfelel a Bizottsag (EU) 2023/826 rendeletében meghatarozott
(EU) 2024/1781 kornyezetbarat tervezésrél sz616 irdnyelv, a 2011/65/EU és 2015/863/EU RoHS-
irdnyelvek, a 2014/53/EK radiéberendezésekrdél sz616 irdnyelv, valamint az Egyesdlt Kirdlysag
2017. éviradidberendezési szabdlyzata kovetelményeinek, amennyiben a gyarté utasitdsainak
megfelelGen telepitik és hasznaljak Ateljes EU- s megfelelosegl nyilatkozat méasolata a kdvetkezé
cimen érhetd el: www.sonos. ipport/|

A Sonos vezeték nélkiili zenei rendszer egy sajét tulajdont vezeték nélkili halézati architektirébdl,
valamint tokéletes hangminéségi streamelt digitélis zeneformatum robusztus atvitelére
szolgdlé szoftverbdl &ll. A Sonos lejatszok egy olyan, vezeték nélkiili zenei rendszer részét
alkotjk, amely tobb helyiségben zokkenémentes lejatszast kindl, valamint kiilonféle funkcidkat
—példaul ,hangsegédeket” — nyujt. A Sonos Wireless Music System (Sonos vezeték nélkuli zenei
rendszer) magas héldzati rendelkezésre allasi kovetelményei és az elsérangu felhasznaldi éimény
biztositasanak sziikségessége miatt a Sonos lejatszékon nincs készenléti, illetve kikapcsolt méd
a tdpvezeték hélozati aljzatrdl vald levalasztasan kiviil. A kiilsé tdpegységgel rendelkezd Sonos
lejatszok megfelelnek a kiils6 tdpegységek energidjara vonatkozd irdnyelvnek a hatékonysag
tekintetében. A belsé tolthetd akkumuldtorokat tartalmazé Sonos lejatszék minden vonatkozé
energiahatékonysdgi kovetelménynek megfelelnek. Az energiatakarékossag érdekében
eléfordulhat, hogy az akkumulétoros lejatszékon megtaldlhaté a kikapcsolt mod.

Italian [Italiano]
Sonos dichiara che il presente prodotto, se installato e utilizzato seguendo le istruzioni del
produttore, soddisfa i requisiti stabiliti dalla direttiva (UE) 2024/1781 per la progettazione
ecocompatibile, come indicato nel REGOLAMENTO DELLA COMMISSIONE (UE) 2023/826, le
direttive RoHS 2011/65/UE e 2015/863/UE, la direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/CE e i
regolamenti sulle apparecchiature radio del Regno Unito del 2017. Una copia della dichiarazione di
conformita completa perl’ Umone Europea & disponibile alla pagina:

Www.sonos.

ipport/p

Il sistema musicale wireless Sonos consiste in un‘architettura e un software di rete wireless
brevettati e progettati per garantire la trasmissione affidabile di musica digitale in streaming

ad alta fedelta. | lettori Sonos fanno parte di un sistema musicale wireless che offre un audio
multi-stanza ottimizzato ed € in grado di proporre funzionalitd come, ad esempio, gli “assistenti
vocali". Vistiirequisiti di alta disponibilita della rete del sistema musicale wireless Sonos e la
necessita di garantire la migliore esperienza utente, non € possibile spegnere i lettori Sonos o
metterli in standby se non scollegando il cavo di alimentazione dalla presa elettrica. | lettori Sonos
dotati di alimentatore esterno sono conformi alla Direttiva in materia di efficienza energetica degli
alimentatori esterni. | lettori Sonos con batterie ricaricabili interne soddisfano tutti i requisiti previsti
in materia di efficienza energetica. Ai fini del risparmio energetico, i lettori alimentati a batteria
potrebbero disporre della modalita di spegnimento.

Latvian [Latviski]

.Sonos" pareiskia, kad $is gaminys atitinka ekologinio projektavimo direktyvos (ES) 2024/1781,
kaip apibrézta KOMISIJOS REGLAMENTE (ES) 2023/826, pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo direktyvy 2011/65/ES ir 2015/863/ES, radijo jrenginiy direktyvos
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2014/53/EB ir 2017 m. JK radijo jrenginiy reglamenty reikalavimus, jei yra jrengtas ir naudojamas
pagal gamintojo instrukcijas. ISsamig ES atitikties deklaracijos kopijg galima gauti ¢ia:
WWW.SONOS. /< /polici

Ipport/p

Sonos bezvadu mazikas sistéma sastav no patentétas bezvadu tikla arhitektdras un
programmataras, kas paredzéta stabilai digitalas mizikas augstas precizitates straumésanas
parraidei. Sonos atskanotaji veido dalu no bezvadu mizikas sistémas, kas nodrosina nevainojamu
skanu vairakas telpas un var nodro$inat ari tadas funkcijas ka, pieméram, “balss asistenti”. Sakara
ar Sonos bezvadu mizikas sistémas augstajam tikla pieejamibas prasibam un nepiecieSamibu
nodrosinat pirmskirigus lietotaja iespaidus, Sonos atskanotajiem nav gaidstaves vai izslég$anas
rezima — vienigi ta baroSanas vads ir atvienojams no mainstravas elektrotikla. Sonos atskanotaji
ar aréjiem baroSanas avotiem atbilst Aréjo enerdijas avotu energoefektivitates direktivas
prasibam. Sonos atskanotdji ar iek$&jam uzladéjamam baterijam atbilst visam piemérojamajam
energoefektivitates prasibam. Elektroenergijas taupi$anas nolikos atskanotéajiem ar baterijam var
bat pieejams izslégSanas rezims.

Lithuanian [Lietuviy k.]

.Sonos" pareiskia, kad $is gaminys atitinka ekologinio projektavimo direktyvos (ES) 2024/1781,
kaip apibrézta KOMISIJOS REGLAMENTE (ES) 2023/826, pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo direktyvy 2011/65/ES ir 2015/863/ES, radijo jrenginiy direktyvos
2014/53/EB ir 2017 m. JK radijo jrenginiy reglamenty reikalavimus, jei yra jrengtas ir naudojamas
pagal gamintojo instrukcijas. ISsamig ES atitikties deklaracijos kopijg galima gauti ¢ia:

WWW.SONOS. /e /| lici

Ipport/p

.Sonos Wireless Music System" sudaro patentuota belaidZio tinklo architektra ir programiné
iranga, skirta patikimai perduoti aukstos kokybeés skaitmening muzika. ,Sonos"” grotuvai yra belaidés
muzikos sistemos dalis, jie kokybiSkai atkuria garsg keliose patalpose ir turi kity funkciju, pvz., balso
asistento. Deél dideliy ,Sonos Wireless Music System" keliamy tinklo pasiekiamumo reikalavimy ir
batinybeés uztikrinti naudotojui puikius jspdzius, ,Sonos"” grotuvuose néra budéjimo ar isjungimo
rezimo —juos isjungti galima tik iStraukus maitinimo laida i$ elektros tinklo lizdo. ,Sonos” grotuvai su
iSoriniu maitinimo Saltiniu atitinka iSoriniy maitinimo Saltiniy direktyvos efektyvumo reikalavimus.
.Sonos"” grotuvai su integruotais jkraunamais akumuliatoriais atitinka taikomus energinio
efektyvumo reikalavimus. Grotuvai su jkraunamais akumuliatoriais gali turéti iSjungimo rezima, kad
taupyty energija.

Maltese [Malti]
Sonos tiddikjara li dan il-prodott hawnhekk jikkonforma mar-rekwiziti tad-Direttiva dwar I-Ekodisinn
(UE) 2024/1781 kif definit fir-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/826, id-Direttivi RoHS
2011/65/UE u 2015/863/UE, id-Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju 2014/53/KE, u r-Regolamenti
tar-Renju Unit dwar it-Taghmir tar-Radju tal-2017 meta jigi installat u uzat skont I-istruzzjonijiet tal-
manifattur. Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE shiha tista’ tinkiseb minn:

WWW.SONOS. /e /| lici

Ipport/p

Is-Sistema tal-Muzika Minghajr Fili Sonos tikkonsisti minn arkitettura ta’ network minghajr fili u
software proprjetarji ddisinjati biex jipprovdu trazmissjoni robusta ta' streaming ta’ muzika digitali ta’
fedelta gholja. ll-plejers Sonos jiffurmaw parti minn sistema tal-muzika minghajr fili li tipprovdi awdjo
bla xkiel f'hafna kmamar u tista’ tipprovdi wkoll funzjonijiet bhal “assistenti tal-vuci”, perezempju.
Minhabba r-rekwiziti gholjin ta’ disponibbilta tan-network tas-Sistema tal-Muzika Minghajr Fili Sonos
u |-htiega li tigi zgurata esperjenza tal-utent mill-agwa, il-plejers Sonos m'ghandhomx modalita
standby jew mitfija hlief li tnehhi I-wajer tad-dawl mill-mejns tal-AC. ll-plejers Sonos bi provvisti tal-
energija esterni (EPS) isegwu d-Direttiva tal-energija EPS ghall-efficjenza. ll-plejers Sonos b'batteriji
interni rikarikabbli jsegwu r-rekwiziti kollha applikabbli tal-effi¢jenza energetika. Ghall-iffrankar



Norwegian [Norsk]

Sonos erklaerer herved at dette produktet overholder kravene i skodesignforordningen (EU)
2024/1781 som definerti KOMMISJONSFORORDNING (EU) 2023/826, RoHS-direktivene 2011/65/
EU og 2015/863/EU, radiodirektivet 2014/53/EU og den britiske forskriften for radioutstyr av 2017
nar det installeres og brukes i henhold til produsentens anvnsnmg En kopi av den fullstendige EU-

samsvarserkleeringen finner du p&: www.sonos. pp

“Sonos Wireless Music System bestar av en proprieteer tradlgs nettverksarkitektur og programvare
konstruert for & gi robust overfering av digital musikkstremming med hoy kvalitet. Sonos-spillere
danner en del av et tradlgst musikksystem som gir semlgs lyd i flere rom, og som ogsa kan tilby
tienester som for eksempel «<stemmeassistenter». Pa grunn av de hgye kravene til nettverk-
stilgjengelighet som Sonos Wireless Music System har, og behovet for a sikre en fremragende
brukeropplevelse, har ikke Sonos-spillere en standby- eller av-modus, utenom a ta ut stremlednin-
gen fra stikkontakten. Sonos-spillere med eksterne stremforsyninger overholder effektivitetsdirek-
tivet for eksterne stremforsyninger. Sonos-spillere med interne oppladbare batterier overholder alle
gjeldende krav til energieffektivitet. For a spare energi kan spillere med batterier ha en av-modus.

Polish [Polski]
Firma Sonos o$wiadcza, ze niniejszy produkt spetnia wymogi Dyrektywy (UE) 2024/1781
ustanawiajacej ogdlne zasady ustalania wymogéw dotyczacych ekoprojektdw, opisane w
Rozporzadzeniach komisji (UE) 2023/826, dyrektywach RoHS 2011/65/UE i 2015/863/UE,
dyrektywie w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/WE oraz brytyjskich przepisach dotyczacych
urzadzen radiowych z 2017 r,, jesli zostanie on zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z
wytycznymi producenta. Tresc pelnej deklaracji zgodnosci UE znajduje sie pod adresem:
WWW.SONOS. /supp

Sonos Wireless Music System to autorska architektura sieci bezprzewodowej oraz oprogramowanie
stworzone z myslg o niezawodnym strumieniowym przesytaniu muzyki cyfrowej o wysokiej
wiernosci odtwarzania. Odtwarzacze Sonos tworzg czesc bezprzewodowego systemu muzycznego,
ktéry zapewnia niezaktdcony dZzwiek w technologii wielopokojowej, a takze takie funkcje, jak
Lasystenci gtosowi”. Ze wzgledu na duze wymagania Sonos Wireless Music System dotyczace
dostepnosci sieci oraz konieczno$¢ zapewnienia najlepszych mozliwych wrazen dzwigkowych,
odtwarzacze Sonos nie sg wyposazone w tryb gotowosci ani wytaczenia — nie liczagc mozliwosci
odtaczenia przewodu zasilajgcego od gniazda zasilania AC. Odtwarzacze Sonos z zewnetrznym
Zrédtem zasilania (EPS) spetniajag — w zakresie wydajnosci — wymogi dyrektywy dotyczacej energii
zewnetrznych Zrédet zasilania. Odtwarzacze Sonos z wbudowanymi akumulatorami spetniajg
wymogi wszystkich obowigzujacych norm energooszczednosci. W ramach oszczedzania energii
odtwarzacze z akumulatorem mogg oferowac tryb wytaczenia.

Romanian [Roména]

Sonos declara cé acest produs este conform cu cerintele Directivei privind proiectarea ecologica
(UE) 2024/1781, astfel cum sunt definite in REGULAMENTUL COMISIEI (UE) 2023/826, Directivele
RoHS 2011/65/UE si 2015/863/UE, Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE, precum si
cu Regulamentul privind echipamentele radio din Regatul Unit din 2017, atunci cand este instalat si
utilizat conform instructiunilor producatorului. Un exemplar aI declaratlel de conformitate complete
pentru UE poate fi obtinut la: www.sonos. ipport/p

Sistemul audio wireless Sonos consta intr-o arhitectura brevetata de retea wireless si software
conceput s& asigure o transmisie puternica a muzicii digitale, prin streaming de inalté fidelitate.
Playerele Sonos fac parte dintr-un sistem audio wireless, ce furnizeaza sunet armonios in mai multe
incéperi si poate oferi functii precum ,asistentii vocali”, de exemplu. Din cauza cerintelor ridicate
de disponibilitate a retelei ale Sistemului de Muzica Wireless Sonos si a necesitétii de a asigura o
experienta de utilizare de top, playerele Sonos nu dispun de un mod standby sau oprit, altul decat



deconectarea cablului de alimentare de la reteaua electrica. Playerele Sonos cu sursa externa de
alimentare (EPS) respectd Directiva privind energia provenita din surse externe de alimentare, din
punctul de vedere al eficientei. Playerele Sonos cu acumulator intern reincércabil respecta toate
cerintele aplicabile din punctul de vedere al eficientei energetice. Pentru economisirea energiei,
este posibil ca playerele cu acumulator sa dispuna de un mod oprit.

Slovakian [Slovensky]

Spoloénost Sonos vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2024/1781, ktorym sa zriad'uje rémec na stanovenie poziadaviek na ekodizajn
udrzatelnych vyrobkov, v stilade s nariadenim Komisie (EU) 2023/826, smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpe&nych Ilatok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach a delegovanou smernicou Komisie (EU) 2015/863, smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU o harmonizécii pravnych predpisov &lenskych tatov
tykajlcich sa spristupriovania radiovych zariadeni na trhu a nariadeni o réadiovych zariadeniach v
Spojenom kralovstve z roku 2017, ak je nainStalovany a pouzivany v sulade s pokynmi vyrobcu.
Képiu vyhlasenia o zhode EU v plnom zneni mézete ziskat na: www.sonos.com/support/policies.

Bezdrétovy hudobny systém Sonos pozostéva z originélnej architektury bezdrotovej siete

a softvéru, ktoré boli navrhnuté s cielom poskytnut plnohodnotny prenos streamovanej digitalnej
hudby s vysokokvalitnou reprodukciou. Reproduktory Sonos su stcastou bezdrétového
hudobného systému, ktory poskytuje konzistentny zvuk vo viacerych miestnostiach, a takisto
mdzu fungovat napriklad ako tzv. hlasovi asistenti”. Vzhladom na vysoké poziadavky na sietovu
dostupnost bezdrétového hudobného systému Sonos a potrebu zabezpedit pouZzivatelovi Spi¢kovy
z&zitok, nemaju reproduktory Sonos pohotovostny rezim a nedaju sa vypnlt inak nez odpojenim
elektrického kabla zo siete. Reproduktory Sonos s externym zdrojom napdjania (EZN) sa riadia
smernicou o energetickej efektivnosti. Reproduktory Sonos so zabudovanou nabijatelnou batériou
spifiaju v&etky prislusné poziadavky na energeticki Gginnost. Z dévodu Uspory energie moze byt

u reproduktorov s batériou dostupny rezim vypnutia.

Slovenian [Slovens¢ina]

Druzba Sonos izjavlja, da je ta izdelek skladen z zahtevami Direktive o okoljsko primerni zasnovi (EU)
2024/1781, kot je opredeljeno v UREDBI KOMISIJE (EU) 2023/826, z direktivama RoHS 2011/65/EU
in 2015/863/EU, Direktivo 2014/53/ES o radijski opremi ter Predpisi Zdruzenega kraljestva o radijski
opremi iz leta 2017, Ce je izdelek namescen in se uporablja v skladu z navodili pronzvajalca Kopijo
celotne Izjave o skladnosti (EU) lahko pridobite na: www.sonos. ipport/p

Brezzi¢ni glasbeni sistem Sonos Wireless Music System je sestavljen iz lastne arhitekture
brezziénega omreZja in programske opreme ter tako zagotavlja bogat prenos pri pretakanju
digitalne glasbe ob visokokakovostni in natanéni reprodukciji. Predvajalniki Sonos so del
brezzi¢nega glasbenega sistema, ki zagotavlja nemoteno predvajanje zvoka v ve¢ prostorih,

prav tako pa ponuja dodatne funkcije, npr. »glasovne pomoénike«. Zaradizahtev po visoki
razpolozljivosti omreZja sistema Sonos Wireless Music System in zaradi potrebe po zagotavljanju
vrhunske uporabniske izkusnje predvajalnikov Sonos ni mogoc¢e preklopiti v stanje pripravljenosti
ali jih popolnoma izklopiti, razen ¢e odstranite napajalni kabel iz vti¢nice. Predvajalniki Sonos z
zunanjim napajanjem (EPS) upostevajo Direktivo o energetski uginkovitosti na podro¢ju zunanjega
elektricnega napajanja. Predvajalniki Sonos z vgrajenimi baterijami za ponovno polnjenje upostevajo
vse veljavne zahteve glede energetske ucinkovitosti. Zaradi varéevanja z energijo je lahko pri
predvajalnikih na baterije na voljo funkcija za izklop.

Spain [Espaiiol]

Sonos declara que este producto cumple con los requisitos de la Directiva sobre disefio ecolégico
(UE) 2024/1781 tal como se define en el Reglamento (UE) 2023/826 de la Comision, las directivas
RoHS 2011/65/UE y 2015/863/UE, la Directiva sobre equipos radioeléctricos 2014/53/CE y los
Reglamentos de radiocomunicaciones de 2017 del Reino Unido, siempre y cuando se instalen

y se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Puedes obtener una copia de la
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declaracién de conformidad de la UE en: www.sonos. ipport/p

El sistema de musica inaldmbrico Sonos consiste en una estructura de red inaldmbrica y un
software patentados disefiados para transmitir musica digital de alta fidelidad en streaming. Los
reproductores Sonos forman parte de un sistema de musica inaldmbrico que ofrece un sonido sin
interrupciones en diferentes habitaciones. Ademds, también pueden ofrecer otras funciones, como
los asistentes de voz, por ejemplo. Debido a que el sistema de musica inaldmbrico Sonos requiere
una alta disponibilidad de la red, y dada la necesidad de garantizar una excelente experiencia

de usuario, los reproductores Sonos no cuentan con una opcién de apagado o modo en espera
como tal, ya que, para apagarlos, es necesario desenchufar el cable de alimentacién de la toma

de corriente. Los reproductores Sonos con adaptador de corriente (EPS) siguen la directiva sobre
adaptadores de corriente en materia de eficiencia. Por su parte, los reproductores Sonos con pilas
internas recargables cumplen con todos los requisitos de eficiencia energética aplicables. Para
ahorrar energia, es posible que los reproductores que funcionan con pilas tengan una opcién de
apagado.

Swedish [Svenska]

Sonos forsdkrar harmed att den har produkten uppfyller kraven i Ekodesigndirektivet (EG)
2024/1781, enligt vad som definieras i KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) 2023/826,
RoHS-direktiv 2011/65/EG och 2015/863/EG, Direktivet om radioutrustning 2014/53/EG samt
Storbritanniens féreskrifter om radioutrustning fran 2017, om den installeras och anvénds i enlighet
med tillverkarens anvisningar. En kopia av hela EU-férsakran om éverensstammelse &r tillganglig pa:
WWW.SONOS. /e /| lici

Ipport/p

Sonos Wireless Music System bestar av en egenutvecklad tradlés natverksarkitektur och
programvara som har utformats for att erbjuda tillforlitlig streaming av digital musik med hég
ljudkvalitet. Sonosprodukterna utgér en del av ett tradlost musiksystem som spelar storningsfritt
ljud i flera rum och dessutom erbjuder funktioner som réstassistenter. Eftersom Sonos Wireless
Music System stéller hdga krav pa natverkstillganglighet — och for att erbjuda en forstklassig
anvandarupplevelse — har Sonosprodukterna inget vilolage eller avstangt lage, utom om
strémsladden kopplas bort fran eluttaget. Sonosprodukter med extern stromférsorjning (EPS) foljer
EPS-direktivet om energieffektivitet. Sonosprodukter med inbyggda laddningsbara batterier foljer
alla géllande krav pa energieffektivitet. For att spara energi kan vissa produkter med batterier ha
ettav-lage.
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Toxic and Hazardous Substances and Concentration
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RRPE (BFER=RISRIEFNERNE) WEX
In accordance with the requirement of China's Management Methods for Controlling Pollution by
Electronic Information Products

ARIRRIRIRSI/T 11364411,
This table is prepared in accordance with SJ/T 11364.

O: RnEMEFAAA R A EMEIRERTGB/T 2657 2R AKX AE.
O:Indicates that the concentration of the hazardous substance in all homogeneous materials in the
parts is below the relevant threshold of the GB/T 26572 standard.

X: RINBHHIF A BRI E0E — M RN EYBFIRES FGB/T 2657247 EMEX HE.
X: Indicates that the concentration of the hazardous substance of at least one of all homogeneous
materials in the parts is above the relevant threshold of the GB/T 26572 standard.

SRR, FRafnaEMiBE T hEREGB/T 26572 B SMBF=ahE
LRFIMBAERREREER, FSHOBFHMRERBAR (EFUP) , BIEERE
RAEMT, BSMBFFRiMSEENRTRREMRARTNMR; EIARRA,
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This symbol indicates the product contains hazardous materials exceeds the
limits established by the Chinese standard GB/T 26572 requirements of concen-
tration limits for certain restricted substances in electrical and electronic prod-
ucts. The number in the symbol is the Environment-Friendly Use Period (EFUP),
which indicates the period during which the hazardous substances contained in
electrical and electronic products will not leak or mutate under normal operating
conditions so that the use of such electrical and electronic products will not
result in any severe environmental pollution, any bodily injury or damage to any
assets. The unit of the period is “Year".



Important Safety Information (English)
1. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Clean only with dry soft cloth. Household cleaners or solvents can damage the finish on your

Sonos components.

6. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instruc-

tions.

7. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other appara-

tus that produce heat.

Protect the cable from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience recepta-

cles, and the point where they exit from the apparatus.

9. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

10. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

11. Refer all servicing to Sonos qualified service personnel. Servicing is required when the appa-
ratus has been damaged in any way, such as power-supply cable or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

12. Sonos Play meets IP67 water resistance and dust protection levels.

o b wN

®

Terms of Use, License, Warranty, and Privacy

To use this Sonos product you have to accept the Sonos Terms of Use, License and Warranty
Agreement, available at www.sonos. /legal/ter f- . Sonos privacy statement is available
at www.sonos.com/legal/privacy.

Vazne sigurnosne informacije (Hrvatski) Croatian
1. Procitajte ove upute.

Sacuvajte ove upute.

Pridrzavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Cistite isklju¢ivo sunom mekom krpom. Deterdzenti za domadinstvo ili otapala mogu ostetiti

povrsinu vasih Sonos komponenti.

Ne blokirajte ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.

Ne postavljajte u blizini izvora topline, kao $to su radijatori, grijalice, $tednjaci, ili drugi uredaji

koji proizvode toplinu.

MrezZni kabel zastitite i pazite da se preko njega ne hoda, da ga se ne priklijesti, posebice

utikace, uti¢nice, i mjesto na kojem kabel izlazi iz uredaja.

09. Koristite samo dodatke/pribor koje je naveo proizvodac.

10. Tijekom grmljavinskog nevremena, ili kada se uredaj ne koristi na duze vrijeme, izvucite utika¢
iz uticnice.

11. Sve popravke mora obaviti kvalificirano servisno osoblje tvrtke Sonos. Servisiranje je potrebno
ako je uredaj na bilo koji nacin ostecen, kao $to je primjerice osteéenje mreznog kabela, ulazak
tekucine ili drugih predmeta u uredaj, ukoliko je uredaj bio izloZen ki: vlazi, ako ne radi
normalno ili ako je pao.

12. Sonos Play ispunjava zahtjeve otpornosti na prodor vode i prasine prema normi IP67.

No aaswem
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Licencni ugovor za krajnjeg korisnika i izjava o zastiti privatnosti

Za koristenje ovog Sonos proizvoda morate prihvatiti Uvjete koriStenja, Ugovor o licencii Ugovor o
Jjamstvu tvrtke Sonos koji su dostupni na mreznoj stranici www.sonos.com/legal/terms-of-use.
Izjava o zastiti privatnosti tvrtke Sonos dostupna je na mreznoj stranici www.sonos.com/legal/
privacy.



Dillezité bezpeénostni informace (Cestina) Czech

Prectéte si tyto pokyny.

Peclivé uschovejte tyto pokyny.

Dbejte vSech upozornéni.

Dodrzujte vSechny pokyny.

- Cistéte pouze suchou a jemnou utérkou. Cistici prostfedky pro domécnost nebo rozpoustédia

mohou poskodit povrch vasich komponent( pfistroje Sonos.

Neblokujte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

Nepouzivejte v blizkosti zdrojl tepla jako radiatord, ohfivacl vzduchu, kamen nebo jinych

pristroju, které vytvafi teplo.

8. Chraiite napéjeci kabel pfed poslapanim nebo pfiskfipnutim, zejména u zastréek, zdsuvek a u
mista vystupu z pfistroje.

9. Pouzivejte pouze pfipojky/prislusenstvi uréené vyrobcem.

10.  Odpojte pristroj pfi boufce nebo pfi delSim odstaveni.

11. Veskeré potfebné opravy nahlaste kvalifikovanému persondlu spoleénosti Sonos. Oprava
je nutna, pokud: byl pfistroj néjakym zpisobem poskozen, je poskozen napéjeci kabel nebo
zastrcka, doslo k vyliti tekutiny na pfistroj nebo upadnuti néjakého objektu na pfistroj, byl
pfistroj vystaven desti nebo vihku, pfistroj nefunguje normalné nebo spadl na zem.

2 Sonos Play splfiuje stuper kryti IP67 pro odolnost viiéi vodé a prachu.
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EULA a zasady ochrany osobnich udaji

Abyste mohli pouzivat tento produkt, musite pfijmout Podminky pouzivéni Sonos, Licenéni a zaruéni
smlouvu s koncovym uzivatelem, dostupné na www.sonos.com/legal/terms-of-use. Zdsady
ochrany osobnich tdaji Sonos jsou dostupné na www.sonos.com/legal/privacy.

Vigtig sikkerhedsinformation (Dansk) Danish

Lees disse instruktioner.

Opbevar disse instruktioner.

Overhold alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Rengar kun med en tgr, blad klud.

Undlad at blokere ventilationsabninger. Installér i overensstemmelse med producentens

instruktioner.

Installér ikke teet ved varmekilder sdsom radiatorer, ovne eller andre apparater, som produc-

erer varme.

8. Beskyt stremkablet fra at blive tradt pa eller klemt, isaer ved stik, stikdaser og punktet, hvor de

udgar fra apparatet.

9. Brug kun tilslutningsenheder/tilbehgr som angivet af producenten.

10. Treek stikket ud fra dette apparat under storme med lynnedslag, eller hvis det ikke skal bruges
ileengere tid.

- Overlad al eftersyn til kvalificeret servicepersonale. Eftersyn er pakreevet, hvis apparatet pa

nogen méade er blevet skadet, sdésom beskadiget stremforsyningskabel eller stik, hvis der er

spildt vaeske, eller genstande er faldet ned pé apparatet, eller hvis apparatet er blevet udsat for

regn eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

Sonos Play opfylder IP67-standarderne for vandtaethed og stevbeskyttelse.
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Slutbrugerlicensaftale og privatlivspolitik

For at bruge dette Sonos-produkt skal du acceptere Sonos' vilkar for brug og licens- og garanti-
aftale, som findes pa https://www.sonos. /da-dk/legal/terms-of-use. Sonos' privatlivspolitik
findes pa https://www.sonos.com/da-dk/legal/privacy.




Belangrijke veiligheidsinformatie (Nederlands) Dutch
1. Lees deze instructies.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Maak de apparaten alleen schoon met een droge, zachte doek. Huishoudelijke schoonmaak-
of oplosmiddelen kunnen de afwerking van Sonos-componenten beschadigen.

6. Blokkeer de ventilatiegaten niet. Installeer apparaten volgens de instructies van de fabrikant.

7. Installeer apparaten niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters,

kachels of andere apparaten die warmte afgeven.

8. Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer kan worden gelopen en dat dit niet bekneld kan

raken, vooral niet bij de stekkers, bij stopcontacten en op het punt waar de snoeren het

apparaat verlaten.

Gebruik alleen door de fabrikant gespecificeerde accessoires.

10. Haal bij onweer of als u het apparaat gedurende een lange periode niet gebruikt, de stekker uit
het stopcontact.

- Laat alle onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd onderhoudspersoneel van Sonos. Onder-
houd is nodig wanneer het apparaat schade heeft opgelopen, bijvoorbeeld wanneer een nets-
noer of stekker is beschadigd, vloeistof of een voorwerp in het apparaat is terechtgekomen,
het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, het apparaat niet naar behoren functioneert
of het apparaat op de grond is gevallen.

- Sonos Play heeft een IP67-classificatie voor waterbestendigheid en stofdichtheid.

©
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EULA en privacyverklaring
Voor gebruik van dit Sonos-product moet je de gebruiksvoorwaarden, licentie- en garantie-over-
eenkomst accepteren die je vindt op www.sonos. /le ‘ter f- . Je vindt de priva-

cyverklaring van Sonos op www.sonos. com/legal/prlvacy

Oluline ohutusinfo (Eesti keel) Estonian
1. Lugege juhised l&bi.
Hoidke need kéttesaadavas kohas.
Poorake tahelepanu koigile hoiatustele.
. Jargige kdiki juhiseid.
Puhastage ainult kuiva ja pehme riidest lapiga. Majapidamises kasutatavad puhastusvahendid
v&i lahustid vGivad Sonose detailide viimistlust vigastada.
. Arge tdkestage ventilatsiooniavasid. Jargige paigaldamisel tootjapoolseid juhiseid.
7. Arge paigaldage soojusallikate (nagu naiteks radiaatorid, kiittekanalite avad, ahjud véi muud
soojusallikad) Idhedusse.
8. Asetage toitekaabel nii, et sellele ei astutaks peale ega sellele ei avaldataks survet, eriti pisti-
kute ja pistikupesade juures ning kohas, kus kaabel valjub seadmest.
9. Kasutage ainult tootja poolt lubatud lisaseadmeid/tarvikuid.
10. Aikesetormi ajal v&i juhul, kui seadet ei kasutata pikema aja véltel, vétke seade kontaktist vélja.
- Sonose seadmete hoolduseks poorduge kvalifitseeritud personali poole. Seade vajab
hooldust, kui see on saanud vigastada, naiteks toitekaabel vdi -pistik on vigastatud, seadmele
on tilkunud vedelikku voi sellesse on kukkunud mingi ese, seade on jaanud vihma voi niiskuse
kétte, ei toota nduetekohaselt voi on maha kukkunud.
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12. Sonos Play vastab IP67 veekindluse ja tolmukaitse tasemetele.
& - ileping ja pri
Selle Sonose toote kasutamiseks peate ndustuma Sonose kasutustingimustega, litsentsi- ja garan-
tiilepinguga, mille leiate veebisaidilt www.sonos. /le ter f- . Sonose privaatsustea-

tise leiate veebisaidilt www.sonos. com/legal/pnvacy
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Tarkeita turvallisuustietoja (Suomi) Finnish

1. Lue ndma ohjeet.

Sailytd nama ohjeet.

Ota huomioon kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Puhdista ainoastaan kuivalla, pehmealla liinalla. Kodin puhdistusaineet tai liuottimet voivat

vaurioittaa Sonos-komponenttien pintaa.

Ala tuki tuuletusaukkoja. Suorita asennus valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala asenna lamménlahteiden, kuten patterien, lammittimien ja liesien, tai muiden 1amp6a

tuottavien laitteiden lahelle.

8. Aseta virtajohto siten, ettd sen paalle ei astuta tai etta se ei joudu puristuksiin erityisesti
pistorasian tai laitteen paasta.

9. Kayta ainoastaan valmistajan méaarittelemia lisélaitteita/lisévarusteita.

. Irrota laite pistorasiasta ukkosella ja silloin, kun sité ei kdyteta pitk&an aikaan.

11. Anna ainoastaan Sonosin valtuutetun huoltohenkildston huoltaa laitetta. Huolto on tarpeen, jos
laite vahingoittuu, kuten jos virtajohto tai pistoke vahingoittuu, laitteen péalle laikkyy nestetta,
sen sisdan putoaa jotain, se on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi tai on pudonnut.

12. Sonos Play tayttaa IP67-suojausluokan mukaiset veden- ja pélynkestavyyden vaatimukset.
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EULA i ja ti

Taman Sonos-tuotteen kayttaminen edellyttdd Sonos-kayttdehtojen seka lisenssi- ja takuuso-
pimuksen hyvaksymisté osoitteessa www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonosin tietosuoja-
lausunto néhtévissa on osoitteessa www.sonos.com/legal/privacy.

Informations importantes relatives a la sécurité (Francais) French

1. Lisez attentivement ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

Nettoyez cet appareil uniquement a l'aide d'un chiffon sec et doux.

N'obstruez aucun orifice de ventilation. Installez cet appareil conformément aux instructions

du fabricant.

7. Ne placez pas cet appareil a cété d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche de

chauffage, une cuisiniére ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

8. Protégez le cable d'alimentation afin de ne pas marcher dessus, ni le pincer, en particulier au

niveau des fiches, des prises de courant et de I'endroit d'ou ils sortent de I'appareil.

9. Utilisez uniquement les équipements/accessoires recommandés par le fabricant.

. Débranchez cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue
période.

- Confiez la réparation et I'entretien a un personnel qualifié de Sonos. L'appareil nécessite répa-
ration lorsqu'il est endommagé de quelque maniére que ce soit, notamment si le cordon d'al-
imentation ou la fiche est endommagé(e), si du liquide a été versé sur l'appareil, si des objets
sont tombés a l'intérieur, si l'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne
pas correctement ou s'il est tombé.

12. Le Sonos Play affiche un classement IP67 pour la résistance a I'eau et la protection contre la

poussiére.

[
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CLUF et Déclaration de confidentialité

Pour utiliser ce produit Sonos, vous devez accepter les Conditions d'utilisation Sonos, Accord relatif
alalicence et la garantie, disponibles a 'adresse www.sonos.com/legal/terms-of-use. La Déclara-
tion de confidentialité de Sonos est disponible a I'adresse www.sonos.com/legal/privacy.



Wichtige Sicherheitsinformationen (Deutsch) German

Lesen Sie diese Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.
Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen Tuch.
Blockieren Sie keine Liiftungsoéffnungen. Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen
des Herstellers.
7. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Heizkrpern, Warm-
luftauslassen, Ofen oder anderen Geraten, die Warme produzieren.
8. Verhindern Sie, dass auf das Netzkabel getreten oder dass es geklemmt wird. Dies gilt insbe-
sondere flr Stecker und den Austrittsort der Kabel am Gerat.
9. Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Hersteller spezifizierten Zubehdrprodukte.
. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder ldngeren Nutzungspausen von der Stromversorgung.
- Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Sonos-Service-Personal durchfiihren.
Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat beschéadigt wurde, z. B. bei beschadigten Netz-
kabeln oder Steckern, wenn Fliissigkeit tiber dem Produkt verschiittet wurde oder Objekte
hineingefallen sind, das Gerat Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt war, nicht ordnungsgeman
funktioniert oder heruntergefallen ist.
. Sonos Play ist wasser- und staubdicht nach Schutzart IP67.
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EULA und Datenschutzerklarung

Um dieses Sonos Produkt nutzen zu kdnnen, musst du den Sonos Nutzungsbedingungen, sowie
der Lizenz- und Garantievereinbarung zustimmen. Diese kannst du unter https://www.sonos.com/
de-de/legal/terms-of-use einsehen. Die Sonos Datenschutzerklarung findest du unter
https://www.sonos.com/de-de/legal/privacy.

INHOVTIKEG TIANpodopieg yix v oo aAeia (EAANVIkG) Greek
1. AlaBdote QUTEG TG 08NYiEg.

DUAGETE WTEG TLG 08NYiES.

. Tnpeite OAeQ TIG TTPOELSOTION|OELG,

. AkoAouBriote OAeg TIG 08nyieg.

Not kaBapiZeTE POVO pPE OTEYVO TIAV. T OLKLAKA KAXBXPLOTIKA 1) SLAAUTEG HITOpEi var pBEeipouv

TO PWVIPLOHO TWV OTOIXEIWV TNG Sonos.

6. Mn ¢ppdlete T avolypota Tou eEaepLopol. EyKaTaoTrioTe cUpdWVA HE TIG 08nyieg Tou
KOTOOKEUQOTH.

7. Mnv TOTOBETEITE TN CUCKEUT] KOVT& OE TMYEG BEPUOTNTAG, OTIWG KAAOPLPEP, UNXAVIOHOUG
£KPONG BEPHOU AEPX, BEPUACTPEG 1) KAAEG GUCKEUEG TIOU EKTIEUTIOUV BEPUOTNTA.

8. MpootaTeloTE TO KOAWSLO PEVULOTOG, WOTE VO NV TN el 1) Tookioel, 1laitepa oTol
Buopote, oTg TIPIZEG Ko 0TO oNueio eE680U ATO Tr) CUOKEUT).

9. Xpnowomnoujote POVo Ta TPOoBET EEUPTHUATO TTOU KXBOPIOVTOL ATTO TOV KATXOKEUXTTY).

10.  ATTOCUVSEOTE T GUOKEUTY] OE TIEPITITWOT) TIOU 8EV XPTOLLOTIOLEITA YL LEYXAO XPOVIKO

SLAOTNHA ] KATK TN SLAPKELX NAEKTPLKWV KATALYISWV.

- AmeuBuvBeite oe £EEISIKEUPEVO TIPOOWTTLKO TNG SONOS Yo OAX T& BEpOTa ETLOKELVN|G. H

OUOKEUY] XPELRIETAL ETILOKEUY] OE TIEPITITWOT TIOU €XEL UTIOOTEL OOl SN TIOTE N, Yo

TIPASELYHX, AV EXEL KATAOTPADEL TO KAAWSLO PEVHATOG 1) TO BUCHLL, v EXEL XUBEL LYPO 1) v

£XO0UV TIECEL AVTIKEIUEVO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUTG, OV 1) CUCKEUT] £XEL EKTEDEL 0€ BPoXT|

1] UYPOOIQ, OV 8EV AELTOUPYEL KAVOVIKG 1) OtV EXEL TIECEL KKTW.

To Sonos Move TiAnpol Ta emtineda avtoxng oto vepd tou IP67.
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Zupdwvia delag Xpriong tou TeAkol xpriotn (EULA) ko S1jAwon mepi anoppritou
M VoL XPNOLLOTIONCETE QUTO TO TIPOIOV SONOS, TIPETEL VX KTOSEXTEITE TOUG OPOUG XPrIONG, TNV
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&8ela Xxpriong Kot T oUPBON Eyyunong tng Sonos, Tiou SlotiBevTtot ot SlelBuvon www.sonos.
com/legal/terms-of-use. H 8)Awon Tiepi amoppritou g Sonos eivat Stadgoiun ot StevBuvon

www.sonos.com/legal/privacy. . . .
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Fontos biztonsagi informaciék (Magyar) Hungarian
1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.

. Tartsa meg ezeket az utasitdsokat.

. Tartson be minden figyelmeztetést.

Kévessen minden utasitast.

Csak széraz, puha ruhadarabbal tisztitsa. A haztartasi tisztité- vagy olddszerek megsérthetik a

Sonos komponensek fellletét.

Ne takarja le a szell6z6 nyildsokat. A gyarté utasitdsainak megfeleléen telepitse.

Ne telepitse héforrasok (radidtorok, hésugarzok, kalyhak) vagy mas, hét kibocsato beren-

dezések kozelében.

. Védje a tdpkdbelt megtaposas vagy becsipddés ellen, kiilondsen a dugok, csatlakozdk kdzelé-

ben és ott, ahol az kilép a berendezésbdl.

9. Csak a gyarto altal meghatérozott kiegészitGket/tartozékokat hasznaljon.

10. A berendezést huizza ki a fali aljzatbdl villdmlaskor, vagy ha tudja, hogy hosszabb ideig nem
fogja hasznaini.

- Minden javitast bizzon a Sonos szakképzett személyzetére. Javitas akkor sziikséges, ha a ber-
endezést barmilyen médon megsériilt - pl. megsériilt a tdpkabel vagy a csatlakozé megsérdilt,
a berendezésbe folyadék 6mlétt vagy valamilyen targy esett, a berendezést kitette esé vagy
nedvesség hatdsanak, nem miikédik megfelel6en vagy leesett.

12. A Sonos Play megfelel az IP67-es vizallésagi és porvédelmi szintnek.

Ne osen

®

z6dés és Adatvédelmi nyilatkozat
A Sonos termék hasznélatahoz el kell fogadnia a Sonos Hasznalati feltételeit, valamint Licenc- és
jotallasi megallapodasat, melyek a www.sonos.com/legal/terms-of-use weboldalon tekintheték
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meg. A Sonos Adatvédelmi nyilatkozata a www.sonos.com/legal/privacy weboldalon taldlhaté.

Informazioni importanti sulla sicurezza (ltaliano) Italian

1. Leggere le seguenti istruzioni.

. Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

. Seguire tutte le istruzioni.

Pulire solo con un panno morbido asciutto. | detergenti o solventi per le pulizie di casa posso-

no danneggiare la rifinitura dei componenti Sonos.

6. Non ostruire i fori di aerazione. Effettuare l'installazione in modo conforme alle istruzioni del
costruttore.

Non installare in prossimita di fonti di calore, ad esempio termosifoni, stufe o altri apparati che
generino calore.

Evitare che il cavo di alimentazione sia calpestato o schiacciato, soprattutto in corrispondenza
delle spine, delle prese multiple e del punto di uscita dallapparecchio.

Utilizzare solo accessori indicati dal costruttore.

. Scollegare il dispositivo dalla presa di corrente durante temporali o se non viene utilizzato per
lunghi periodi di tempo.

- Rivolgersi per l'assistenza solo a personale qualificato Sonos. L'assistenza & necessaria
quando il dispositivo subisce qualsiasi tipo di danno, ad esempio al cavo di alimentazione o alla
spina, se si versano liquidi o cadono oggetti sul dispositivo, se il dispositivo & stato esposto
alla pioggia o all'umidita, se non funziona correttamente oppure & caduto per terra.

12. Sonos Play risponde ai requisiti di resistenza all'acqua e alla polvere di grado IP67.
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EULA e Informativa sulla privacy

Per usare questo prodotto devi accettare le Condizioni d'uso e il Contratto di licenza e garanzia di
Sonos, disponibili alla pagina www.sonos.com/legal/terms-of-use. Puoi consultare I'Informativa
sulla privacy di Sonos a questo indirizzo: www.sonos.com/legal/privacy.
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Svariga drosibas informacija (Latviski) Latvian
1. Izlasiet $is instrukcijas.

Saglabajiet is instrukcijas.

Nemiet véra visus bridinajumus.

levérojiet visus noradijumus.

Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu. Sadzives tiriSanas lidzekli vai $kidinataji var sabojat Sonos

komponentu apdari.

Nenosprostojiet ventilacijas atveres. Uzstadiet atbilstosi razotaja noradijumiem.

Neuzstadiet tuvu siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registrétajiem, krasnim vai

citam iericém, kas rada siltumu.

8. Aizsargajiet stravas kabeli, lai uz ta nevarétu uzkapt vai to iespiest, it ipasi pie spraudniem,
ligzdam un ierices izejas vietam.

9. |zmantojiet tikai raZotaja noraditas pierices/piederumus.

Atslédziet So ierici pérkona negaisu vai ilgsto$as neizmanto$anas laika.

11. Visi apkopes darbi ir javeic Sonos kvalificétam apkopes personalam. Apkope ir nepiecieSama,
jaiericeiir radusies bojajumi, pieméram, ir bojats stravas kabelis vai spraudnis, tai ir uz§lak-
stijies Skidrums vai ierice ir iekritusi kadi priekSmeti, ierice tikusi paklauta lietus vai mitruma
iedarbibai, nedarbojas normali vai ir nokritusi.

12. Sonos Play atbilst IP67 Gdensizturibas un puteklu necaurlaidibas limeniem.
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Lii aja li ligums un inoj par priva
Lai lietotu $o Sonos produktu, jums japiekrit Sonos Lieto$anas noteikumiem un Licences un
garantijas ligumam, kas pieejami lapa www.sonos. /I ‘ter f- . Sonos pazinojums par

privatumu ir pieejams lapa www.sonos.. com/legal/pnvacy

Svarbi saugos informacija (Lietuviy k.) Lithuanian

1. Perskaitykite Sias instrukcijas.

Saugokite Sias instrukcijas.

Atkreipkite démesj j visus jspéjimus.

Laikykités visy nurodymy.

Valykite tik sausu $velniu audiniu. Buitiniai valikliai ar tirpikliai gali pazeisti Sonos komponenty

pavirsiy.

Neuzdenkite ventiliacijos angy. Montuokite vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis.

Prietaiso nemontuokite $alia Silumos $altiniy, pavyzdziui, radiatoriy, Silumos skaitikliy, virykliy

ar kity jrengimy, kurie gamina Siluma.

8. Saugokite, kad nebuty lipama arba spaudZiamas energijos tiekimo laidas, ypac¢ kistukai, kiStuki-
niai lizdai ir jy jungtys prie prietaiso.

9. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

- Atjunkite prietaisg perkinijos metu arba jei jo nenaudojate ilgesnj laika.
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11. Visas aptarnavimas turi bati atliekamas Sonos kvalifikuoto aptarnaujancio personalo. Aptar-
navimas prietaisui reikalingas, jei jis buvo pazeistas, pavyzdziui, pazeistas elektros energijos
tiekimo laidas ar kiStukas, ant prietaiso iSpiltas skystis, uzkrito daiktai, j jj pateko lietaus ar
drégmes, jis neveikia arba buvo numestas.

12.  Sonos Play” atitinka IP67 atsparumo vandeniui ir apsaugos nuo dulkiy klase.

sutartis ir pranesimas apie privatuma

Norédami naudotl §j .Sonos" gaminj, turite sutikti su ,Sonos" naudojimo salygomis bei licencijos
ir garantijos sutartimi, kurias rasite ¢ia: www.sonos.com/legal/terms-of-use. ,Sonos" pranesimag
apie privatuma rasite ¢ia: www.sonos.com/legal/privacy.

Informazzjoni importanti dwar is-sikurezza (Malti) Maltese
1. Agra dawn l-istruzzjonijiet.
Erfa’ dawn I-istruzzjonijiet.
. Aghti kas tat-twissijiet kollha.
Segwi l-istruzzjonijiet kollha.
Naddaf biss b'bi¢ca drapp ratba u xotta. Cleaners jew solvents domestici jistghu jaghmlu hsara
lill-finish fuq il-komponenti Sonos tieghek.
6. Timblukkax kwalunkwe ftuh tal-ventilazzjoni. Installa b'mod konformi mal-istruzzjonijiet
tal-manifattur.

SN

7. Tinstallax grib kwalunkwe sorsi ta’ shana bhal radiators, heat registers, fran, jew taghmir iehor
lijipproduci s-shana.
8. |pprotegil-power cable halli ma jintrifisx jew jingaras, partikularmenti fejn ikun hemm plugs,

convenience receptacles, u I-punt fejn johorgu mit-taghmir.

9. Uza biss attachments/ac¢essorji specifikati mill-manifattur.

10. Agla’ I-plug ta’' dan it-taghmir waqt maltempati bir-raghad jew meta ma jintuzax ghal zmien twil.

- Irreferi s-servicing kollu il staff ikkwalifikat tas-service ta' Sonos. Is-servicing hu mehtieg meta
t-taghmir tkun saritlu I-hsara bi kwalunkwe mod, bhal meta I-power-supply cable jew il-plug
ikollhom il-hsara, ikun inxtered xi likwidu got-taghmir, it-taghmir ikun gie espost ghax-xita jew
l-umdit, it-taghmir ma jkunx ged jahdem b'mod normali jew ikun twaqqga’.

12. Sonos Play jissodisfa I-livelli ta’' rezistenza ghall-ilma u |-protezzjoni mit-trab tal-IP67.

Dikjarazzjoni dwar I-EULA u I-Privatezza

Sabiex tuza dan il-prodott ta’ Sonos trid tacc¢etta t-Termini tal-Uzu u I-Ftehim dwar il-Licenzja u
|-Garanzija ta’ Sonos, li huma disponibbi fuq www.sonos. /legal/ter f-use. |d-dikjarazzjoni
dwar il-privatezza ta’ Sonos hija disponibbli fug www.sonos.com/legal/privacy.

Viktig sikkerhetsinformasjon (Norsk) Norwegian

Les disse instruksjonene.

Oppbevar disse instruksjonene.

. Ta hensyn til alle advarsler.
Folg alle instruksjoner.
Rengjer kun med tarr myk klut.
Blokker ikke noen ventilasjonsapninger. Installer i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer ikke naer varmekilder som radiatorer, varmespjeld, ovner eller andre apparater som
genererer varme.
Beskytt stremkabelen mot & bli gatt pa eller klemt, seerlig ved kontakter, stikkontakter og punk-
tet hvor de kommer ut av apparatet.
Bruk kun tilbehgr/utstyr som spesifisert av produsenten.

. Koble fra dette apparatet under tordenvaer eller nar det ikke brukes for lengre tidsperioder.
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1. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell. Service er ngdvendig nar apparatet har blitt
skadet pa noe vis som nar stremkabelen eller kontakten er skadet, vaeske har blitt sglt eller
objekter har falt i apparatet, apparatet har blitt utsatt for regn eller fukt, ikke fungerer normalt
eller har blitt sluppet ned.

12. Sonos Play er vann- og stgvtett i samsvar med en IP67-klassifisering.

EULA og personvernerklaering

For & bruke dette Sonos-produktet méa du godta Sonos’ bruksvilkar, lisens- og garantiavtaler som er
tilgjengelige pa www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonos' personvernerklaring er tilgjengelig
pa www.sonos.com/legal/privacy.

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa (Polski) Polish
1. Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

Przechowywac je w czasie uzytkowania sprzetu.

. Zwracaé uwage na wszelkie ostrzezenia.

Postepowac zgodnie z instrukcjami.

Czyscic wytacznie suchag miekka Sciereczka. Tradycyjne srodki czyszczace lub rozpuszczalniki

moga zniszczy¢ powierzchnie elementéw systemu Sonos.

Nie zatyka¢ otwordw wentylacyjnych. Instalowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instalowaé sprzetu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, urzadzenia rejestrujagce

ciepto, piecyki lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto.

8. Nalezy chroni¢ przewody zasilajgce przed deptaniem lub zakleszczaniem, szczegdinie w

okolicach wtyczek, gniazdek oraz w punktach potaczenia ze sprzetem.

9. Korzystac wytgcznie z przystawek / akcesoriéw sugerowanych przez producenta.

. Odtaczac sprzet od pradu w czasie burz lub kiedy nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu.

- W kwestiach serwisowych nalezy kontaktowac sig z wykwalifikowang obstuga serwisowg
Sonos. Naprawy sprzetu sg konieczne w przypadku wystgpienia jakichkolwiek uszkodzen,
takich jak zniszczenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki, rozlanie na sprzet ptynéw lub
upuszczenie na sprzet przedmiotéw, wystawienie sprzetu na deszcz lub wilgo¢ oraz kiedy
urzadzenie nie dziata normalnie lub spadto na ziemie.

12. Sonos Play spetnia wymogi stopnia ochrony IP67 przed dostepem wody oraz pytu.
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Umowa li yjna uzyt i go (EULA) i Polityka prywatnosci

Aby korzystac z produktu Sonos, musisz zaakceptowac Warunki uzytkowania, umowe licencyjng

i warunki gwarancji Sonos, dostepne pod adresem Www.sonos.com/legal/terms-of-use. Polityka
prywatnosci Sonos jest dostgpna pod adresem www.sonos.com/legal/privacy.

Informagdes importantes sobre seguranca (Portugués) Portugese

1. Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Fique atento a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Limpe somente com um pano seco e macio.

Néo bloqueie as entradas de ar. Execute a instalacéo de acordo com as instrugées do

fabricante.

7. N&o instale préximo a fontes de calor, como aquecedores, saidas de aparelhos de calefacéo,
fogbes ou outros dispositivos que produzem calor.

8. Proteja o cabo de alimentacé&o para evitar que ele seja pisado ou comprimido, principalmente
nos plugues, receptaculos e no ponto em que se conecta ao dispositivo.

9. Use somente conexdes/acessorios especificados pelo fabricante.

10. Desconecte o dispositivo em caso de relampagos ou durante longos periodos de inatividade.

[
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11. Solicite qualquer servigo de manutengdo a uma equipe qualificada. A manutengéo serd
necessdria caso o dispositivo sofra dados, tais como: caso o cabo de alimentagéo ou o plugue
estejam danificados, caso liquidos sejam derramados ou objetos caiam dentro do dispositivo,
caso o dispositivo seja exposto a chuva ou a umidade, caso apresente mal funcionamento ou
sofra uma queda.

12. O Sonos Play atende aos niveis de resisténcia a &gua e proteg¢do contra poeira IP67.

EULA e Declaragéo de Privacidade
Para usar este produto Sonos, vocé precisa aceitar os Termos de Uso e o Contrato de Licega e
Garantia da Sonos, disponiveis em www.sonos. /I /ter f-use. A Declaragéo de Privaci-

dade da Sonos esta disponivel em www.sonos.. com/legal/pnvacy

Informatii importante pentru siguranta (Romana) Romanian
1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

3. Atentie la toate avertismentele.

4. Urmati toate instructiunile.

5. Curatati numai cu o carpéd uscata si moale. Agentii de curatare sau solventii de uz domestic pot
avaria finisajul componentelor Sonos.

6. Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

7. Nuinstalati langa surse de céldura precum radiatoare, guri de céldura sau alte aparate care
produc céldura.

8. Protejati cablul de alimentare impotriva célcarii sau ciupirii, mai ales in dreptul figelor, a prizelor

multiple si la punctele in care ies din aparat.

9. Folositi numai adaptoare sau accesorii specificate de catre producator.

- Scoateti din priza aparatul in timpul furtunilor sau atunci cand urmeaza sa nu-I folositi o
perioada lunga de timp.

- Consultati personalul calificat de service al Sonos in orice problema tehnica. Este necesara
reparatia atunci cand aparatul a fost avariat in orice fel: de exemplu cablul de alimentare sau
fisa au fost avariate, a fost varsat lichid sau au cazut obiecte in interiorul aparatului, aparatul a
fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat.

12. Sonos Play respecta nivelurile de rezistentd la apa si protectie impotriva prafului, IP67.

°

Acord de licenta cu utilizatorul final si declaratia privind confidentialitatea

Pentru a putea utiliza acest produs Sonos trebuie s acceptati termenii de utilizare si acordul de
licenta si garantie ale Sonos, disponibile pentru consultare la www.sonos.com/legal/terms-of-use.
Declaratia Sonos privind confidentialitea este disponibild la www.sonos.com/legal/privacy.

Ba)kHas uHdpopmaums no TexHuke 6esonacHocTu (Pycckuid) Russian

MpounTaiiTe AaHHbIE MHCTPYKLMA.

CoxpaHuTe faHHbIe UHCTPYKLIN.

O6paTuTe BHUMaHWe Ha BCe MpeaynpeXxaeHus.

CobntopaliTe BCe MHCTPYKLWN.

OuwLLaiTe TONbKO C MOMOLLbIO CYXOM MAMKOM TKaHW. bbIToBbIe YncTsLLmMe cpeacTsa unmn

PacTBOPUTENN MOTYT NOBPEAVTL NMOKPbITVIE KOMMOHEHTOB YCTPOMCTBa SONOS.

6. He 3aKpbIBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA. YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO B COOTBETCTBIM C
WVHCTPYKUMSMU NPON3BOANTENS.

7. He yctaHaBnuBaliTe B6N131 MCTOYHMKOB TEMNNA, Hanpumep paguaTopos, oborpesarenei,
neveit u Apyryx yCTPOIACTB, BbipabaTbiBaOLLWX TENO.
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8. MpumMuTe Mepebl, 4TOBbI He AOMNYCTUTL CAABNMBAHUSA LUHYPA NUTaHKS, @ TaKXKe YTo6bl Ha
HEro HacTynanu, 0CO6EHHO BO3J1E LUTENCENbHOW BUIKY, ANEKTPUYECKON PO3ETKM U B MECTe
BbIXOAA LUHYpa 13 YCTPOICTBA.

9. KcnonbayiiTe TONbKO NpucnocobneHns/akceccyapbl, ykadaHHble NMpon3BoauTenem.

10. OTknKOYaiiTe faHHOe yCTPOMCTBO OT CETU BO BPEMS MPO3bl UM €CNK Bbl HE NaHMpyeTe
ncnonb3oBaTb yCTpOVICTBO B Te4eHue Npoao/HKUTENBHOIO BpEMEHW.

- TexHW4YeCKOoe 0BCNYXKM1BaHWE YCTPOMNCTBA AOMKEH OCYLLIECTBANTH KBANMMPULIMPOBAHHDBIN
nepcoHan KoMmnaHuu Sonos. HeoBXoANMOCTb B TEXHUHECKOM 0BCY>KMBaHM BO3HWUKAET Npu
KaKuX-nn60 NOBPEXAEHUSX YCTPOMCTBA, HAMPUMEP, ECIV MOBPEXAEH LLIHYP MUTaHUS UK
LiTencenbHas BUIMKa, Ha yCTPOMCTBO MPOMMUTa KWUAKOCTb, BHYTPb HEro Nomnani NoCTOPOHHUE
NpeaMETbI, yCTPOWNCTBO He paboTaeT HaAexally M 06pasom, a TakxKe B CriyHae BO3AeNcTBms
Ha Hero JOX/As UK Bnarv Ibo nafeHns yCTponcTaa.

12. YcTpoiicTBo Sonos Play COOTBETCTBYET YPOBHAM BOLOHENPOHNLIAEMOCTY 1 3aLLWTbI OT MbIn

IP67.

n cor ‘0 nonb3oBarensa u o n
YTOo6bI CMOMB30BATL 3TOT NPOAYKT SONOS, Bbl AOMKHbI MPUHSATL YCIOBUS UCMONb30BaHMS 1
NNLEH3VOHHOE U rapaHTUIHOE CornallieHne Sonos, C KOTOPbIMU MOXHO 03HaKOMUTLCS MO aapecy
WWW.S0nos. /I ter f-use. MonoXeHie 0 KOHPUAEHLMANBHOCTU KOMNaHU1 Sonos
PacronoyXeHo no a,qpecy www.sonos.com/legal/privacy.

EERLES (BfF$X) Chinese

BX LA,

1%@52‘“‘1’15}3

ARFEES.

HEFE R,

QEERRTFHEERRE. RABENSANTERIRF Sonos AHHNRE.

PIMEEEMBEND. BB REBHORABRTRE.

EIPBARREREERE (Fliaihas. REER. T AEBEFEANKENSE.

Biik BRI R, AHBNMRIPEL, BIREEREEREE EEOA,

[QER RISEHME/ B4

10. FMRSHKBTERRREN, RIREEBIREX.

M. KIREM LSRR AL Sonos HEARRIT. —BRREZIIMIRF, REBHTHE—IR
FEREE: BEAMERRN; EREBARSWENIRRES; FREFMIT KBS, T
ERIE, SRE.

12. Sonos Play#RIP6 7K MBI R FRER,

AP A XA R AL B

E{FEAASonosF= &, EHFIEZwWww.sonos.com/legal/terms-of-use E# (SonosfEA%ZHK) . (FaT

SREMHIN) . SonoskEfhAERALI Fwww.sonos.com/legal/privacy t .

© ®NOOEON

Délezité bezpeénostné informacie (Slovensky) Slovak

Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dodrzte vSetky varovania.

Dodrzujte vSetky pokyny.

Cistite len makkou, suchou handri¢kou. Domace &istiace pripravky a detergenty mézu posko-
dit povrch Vasich Sonos komponentov.

6. Nezakryvajte vetracie otvory. Montdz vykondvajte v stlade s pokynmi vyrobcu.
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Neukladajte do blizkosti zdrojov tepla, ako st radidtory, ohrievace, pece alebo iné zariadenia
vyzarujuce teplo.

8. Napéjaci kébel chrante pred posliapanim alebo zaStipnutim, obzvlast pri zastréke, zasuvkovom
konektore a tam, kde vystupuje zo zariadenia.

9. Pouzivajte len doplnky/prislusenstvo uvedené vyrobcom.

10. Zariadenie pocas burky alebo pred dih§im obdobim bez pouzivania odpojte od zdroja napa-
jania.

11. Akykol'vek servis nechajte na kvalifikovany personal spolo¢nosti Sonos. Servis je potrebny, ak
bolo zariadenie akokol'vek poskodené - napr. je poskodeny napdjaci kdbel alebo zastrcka, bola
dor naliata akakol'vek tekutina alebo dor spadli nejaké predmety, zariadenie bolo vystavené
dazd'u alebo vlhkosti, nefunguje spravne alebo spadlo.

12. Sonos Play spiiia kritéria tandardu IP67 na odolnost proti vode a prachu.

Licenéna zmluva ého pouzi 'a a Vyhldsenie o ochrane sukromia

Pred pouzitim tohto produktu znacky Sonos musite suhlasit s podmienkami pouZivania, licenénou
zmluvou a zaruénymi podmienkami spolo¢nosti Sonos, ktoré st dostupné na www.sonos.com/
legal/terms-of-use. Vyhlasenie spolo¢nosti Sonos o ochrane stikromia je dostupné na
www.sonos.com/legal/privacy.

Pomembne varnostne informacije (Slovens¢ina) Slovene
1. Preberite ta navodila.

2. Shranite ta navodila.

3. Upostevajte vsa opozorila.

4. Sledite vsem navodilom.

5. Cistite jo samo s suho mehko krpo. Gospodinjska Gistila ali topila lahko poskodujejo zakljuéni
sloj na vasih komponentah Sonos.

6. Ne blokirajte prezracevalnih odprtin. Napravo namestite v skladu z navodili proizvajalca.

7. Ne namestite je blizu virov toplote, kot so radiatorji, ogrevala, Stedilniki ali druge naprave, ki
proizvajajo toploto.

8. Zascitite elektri¢ni kabel tako, da se ne hodi po njem ali da ni ukles¢en, predvsem pri vticih,
primerno embalazo, in to¢ko, iz katere izhaja iz naprave.

9. Uporabljajte samo priklju¢ke/pripomocke, ki jih je dolocil proizvajalec.

10. Napravo izklopite v ¢asu neurja ali ¢e jo dlje ¢asa ne boste uporabljali.

- Servise za Sonos naj izvedejo usposobljeni serviserji. Servis je potreben, ¢e je bila naprava
kakorkoli poskodovana, ¢e je elektri¢ni napajalni kabel ali vti¢ poSkodovan,ée je bila tekocina
prelita ali ¢e so objekti padli v napravo, ¢e je bila naprava izpostavljena dezju ali vlagi, ¢e ne
deluje pravilno ali ¢e je padla.

12. Sonos Play izpolnjuje zahteve razreda IP67 glede vodoodpornosti in zascite pred prahom.

Li za uporabnika in izjava o varstvu podatkov

Ce zelite uporabljatl ta izdelek druzbe Sonos, se morate strinjati s pogoji uporabe in licenénimi ter
garancijskimi pogoji druzbe Sonos, ki so na voljo na spletnem naslovu www.sonos.com/legal/
terms-of-use. Izjava druzbe Sonos o varstvu podatkov je na voljo na spletnem naslovu www.sonos.
com/legal/privacy.

Informacién de seguridad importante (Espaiiol) Spanish
1. Lea estas instrucciones.
2. Conserve estas instrucciones.
3. Preste atencion a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.
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5. Limpielo solamente con un pafio suave y himedo. Los productos de limpieza o disolventes
domeésticos podrian dafiar el acabado de los componentes de Sonos.
6. No bloguee los orificios de ventilacién. Realice la instalacién de conformidad con las instruc-
ciones del fabricante
7. Noinstale el aparato cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, registradores de calor,
estufas o cualquier otro aparato que produzca calor.
8. Proteja el cable de alimentacién a fin de que no sea pisado o pellizcado, de forma particular en
los enchufes, en los receptéculos y en el punto de salida del aparato.
Utilice solamente accesorios especificados por el fabricante.
. Desenchufe el aparato durante tormentas de reldmpagos o si deja de utilizarse por lapsos
prolongados de tiempo.
- Todo tipo de servicio debe ser realizado por personal de servicio de Sonos calificado. El
aparato requiere servicio si se ha dafiado de cualquier modo; por ejemplo, si se dafia el cable
o enchufe de alimentacidn, si se derraman liquidos o se introducen objetos en el aparato, si el
aparato se ha expuesto a la lluvia o humedad, si no opera normalmente o si se cae.
12. Sonos Play cumple con los niveles de resistencia al agua y proteccién contra el polvo IP67.

o ®

Acuerdo de licencia para usuarios y Declaracién de privacidad

Para usar este producto Sonos es necesario aceptar el Acuerdo de licencia y garantia y las Condi-
ciones de uso de Sonos, disponibles en www.sonos. /I /ter f- . La Declaracion de
privacidad de Sonos se puede consultar en www.sonos. com/legal/prlvacy

Viktig sdkerhetsinformation (Svenska) Swedish

1. Lés dessa instruktioner.

Behall dessa instruktioner.

Beakta alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Rengdr endast med torr, mjuk trasa. Rengéringsmedel eller [6sningsmedel for hushélisbruk

kan skada ytfinishen pa dina Sonos-komponenter.

Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt tillverkarens instruktioner.

Installera inte i nérheten av varmekallor s& som element, spisar och/eller andra apparater som

avger varme.

8. Skydda natkabeln fran tramp och kldmning, sarskilt vid kontakterna, uttag eller pa andra stallen
dar de kommer ut ur apparaten.

9. Anvand endast tillbehér som specificerats av tillverkaren

10. Koppla bort apparaten fran natet under askvader eller om den inte skall anvandas under langre
tid.

11. All service skall utféras av Sonos kvalificerade servicepersonal. Service ar nédvandig om
apparaten har skadats, exempelvis om nétkabeln eller stickproppen &r skadad, om vétska har
spillts eller foremal har kommit in i apparaten, om den utsatts for regn eller fukt, inte fungerar
normalt eller har tappats.

12. Sonos Play uppfyller kraven pa vattenbesténdighet och dammskydd enligt IP67.

o b wN
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Li tal for a e och sekr

For att anvanda den har produkten maste du godkanna Sonos allmanna villkor, licens- och ga-
rantiavtal, som &r tillgéngliga pa www.sonos.com/legal/terms-of-use. Sonos sekretesspolicy ar
tillganglig pa

www.sonos.com/legal/privacy.

Onemli giivenlik bilgileri (Tiirkge) Turkish
1. Bu talimatlari okuyun.
2. Bu talimatlar saklayin.
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. TUm uyarilari dikkate alin.
. TUm talimatlara uyun.

Sadece kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Ev tipi temizleyiciler veya ¢oziicller, Sonos
bilesenlerinizin ylizey cilasina zarar verebilir.

Hicbir havalandirma deligini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina gére montaj yapin.
Radyator, kalorifer, isitici veya diger isi tireten cihazlar gibi herhangi bir 1si kaynaginin yanina
kurmayin.

Ozellikle fislerde, goklu prizlerde ve kablolarin cihazdan giktigi noktalarda giig kablosunun
Gzerine basiimasini veya sikismasini 6nleyin.

Sadece Ureticinin belirttigi eklentileri/aksesuarlari kullanin.

. GOk gurdltilt firtinalarda ve uzun siire kullanilimayacaksa cihazin prizle olan baglantisini kesin.
- Tum servis islemlerini Sonos'un vasifli servis personeline birakin. Gli¢ besleme kablosunun

veya fisinin zarar gdrmesi, cihazin lizerine sivi dokiilmesi veya cisim dismesi, cihazin yagmura
veya neme maruz kalmasi, normal ¢alismamasi veya distiriimesi gibi herhangi bir cihaz
hasarinda servis gereklidir.

Sonos Play, IP67 su direnci ve toz koruma seviyelerini kargilamaktadir.

EULA ve Gizlilik Beyan

Bu Sonos Uriintint kullanmak icin www.sonos.com/legal/terms-of-use sayfasinda bulabileceginiz
Sonos Kullanim Kosullar, Lisans ve Garanti Anlasmasini kabul etmeniz gerekir. Sonos gizlilik bey-
anini www.sonos.com/legal/privacy sayfasinda bulabilirsiniz.
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